
133/37-38

Ambassador Mailand/Spaniens bei den kath. Orten] Zu Ursele [=Urse-

rental] gesin, der h. Graff fahrt von dorten Nid bis Meiland, wass

Siye usrichten Werden gibt die Zeit

die heurat [zwischen dem franz. König Ludwig XIV. mit der Infantin

von Spanien, Maria Theresia von Österreich] hat den 9. diss Solen

gschehen.2 Undt ist vorgeben Jetz etwas Zu tractieren [bezüglich des

Bündnisses mit Frankreich?, das dann allerdings erst 1663 in Paris

beschworen werden sollte]3, bis der Konig Wider Noch Paryss Kombt

ist Was ich dem H. S. berichten kan, undt Gotlicher Almacht undt

furbit Maria thun befellen. ...".

1) s. Zurlaubiana AH 97/105 spez. auch Anm. 2
2) Die Beiden hatten tatsächlich am 9. Juni 1660 geheiratet. AH 60/24 ist

insofern zu korrigieren, als dass sich die beiden nicht im Juli, sondern
im Juni 1660 vermählten.

3) s. ebenda AH 133/35 sowie AH 133/39 Abschnitt 2, wo von Soldforderungen
und vom Kleinodienstreit die Rede ist
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1660 Januar 17., Solothurn                                        A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOR JEAN] DE LA BARDE AN [DEN ZU-
GER STADT- UND AMTSRAT BEAT II.] ZURLAUBEN

"Je suis bien fasché de n'avoir pas de quoy contenter vostre Canton

[- es ging dabei um Pensionenzahlungen1, deren Abholer bzw. -austei-

ler in der Regel Beat II. Zurlauben war2 -] n'y[!] les autres en la

maniere qu'Jl desireroit Nous estions plus en arriere avec M.rs

[Schultheiss und Rat] de Lucerne que nous ne sommes avec vous et

ainsy Jl estoit aequitable de leur donner plus que Je n'offre aux

autres. Quant a vostre particullier vous n'estes point responsable

au Public de nos retardements. Je fais tout ce qui m'est possible

pour tirer de france le fonds necessaire mais Je n'en ay peu venir a

bout Jusqu'a present. Vous aurez sceu que les Places [Städte und be-

festigte Dörfer gemeint] ont estre restituées en Jtalie le dernier

du mois passé quoy que la Ratiffication d'Espagne [des am 7. Novem-

ber 1659 zwischen Frankreich und Spanien geschlossenen Pyrenäenfrie-

dens]3 ne fust pas encore lors arrivée en france M. [Louis II de

Bourbon] le Prince [de Condé] doit estre bientost a la Cour qui re-

tournera de Provence a Toulouze vers Pasque [welches Fest man 1660

am 28. März beging] et de la a Bourdeaux [=Bordeaux] pour recevoir



l ' Jnfante [von Spanien , Maria Theresia von Österreich , mit welcher
sich der franz . König Ludwig XIV . dann im Juni 1660 verheiraten
sollte] 4 sur la frontière . Je suis tousiours

1) s . Zurlaubiana AH 133/34 , 1 . Abschnitt
2 ) s . ebenda etwa AH 105/57
3) s . Ploetz/Konferenzen und Verträge III 90ff.
4 ) s . Zurlaubiana AH 133/31 , 3 . Abschnitt
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